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' Translatxon o~ |
".Original in German =

;‘»iAt its meetlng in Bonn—Bad Godesberg on 28 January 1970, under'
‘d‘ﬁ'ithe chairmanshlp of . Professor ‘Meyuen, the Regional Group of = .
dfnTGerman and Dutch speaklng countries, adopted ‘the following 'a‘:
[“ﬁﬁ;peoommendations-3~ S = < o

e

Proposals regarding organlzatlon of the second meetlng'f'

iﬁﬁ'fof the ad hoe Group of Experts on Geographical Names in
;fs,New York, 10 to 20 March 1970 :

_‘F;{:}l.o;,lt is. recommended that the following«organizatioﬁg be,fvvg
: l;finVited to the meetlng' S -

'”*stnternatlonal‘Commlttee of Ouomastic Sciences (TCOS)
‘;f;InternationellQréenizetion for Standardization (ISO)
*ffInternetional Hydrographio Bureau (IHB)
» M:‘InternatiOnal'Geographioa1'Unlon (IGU). -
'V’f"Internatlonal Cartographic Association (ICA)

‘:in{'nghe ISO representative should be included in any case.

\:TiaaeifiIt is recommended that the dlscu351on of extraterrestrial
:‘n_;names (1tem 5 of the provisional agenda) be omitted from -
gl?fthe agenda in view of their non—geographlcal natdre..fv'

_}‘f3;iT_It is recommended that those questions under item 4 b _
'*?fiffﬁﬂ:nof the provismonal agenda which chiefly concern hydro-
o ”yd1~igraphers and oceanographers be dealt with ouly curso-
E e'rily 80 &8 o gain tlme for more 1mportant items.
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the topics mentloned under IIT below.

CIT

| Proposals regarding the oomp081tion and modus operandl of‘

:‘the ad hoc Group of Experts which has taken the place of the
- United Nations Permanent Committee of Experts on- Geographical
- Neames envisaged 1n Geneva ‘ f

_‘1;

dPursuant o' the declsion teken by the United Nations 2 ,
Economic and Social Coun011 at its 44th Session on 25 May;<
1968, the establishment of a Permanent Commlttee for the

Standardization of Geographical Nemes proposed at the -
Geneva Conference in September 1967 did not meet with

' United Nations approval, so that the Committee's tasks
. had %o be referred to the ad hoc Group: of Experts. It is
u"therefore recommended that the group be given rules of

proceduremhlch should provide for the following-

. Aims and functions
Membership g
~ Chairmanship
Intervals betueen sessions.

E The elaboration of these rules of procedure should ‘be

_2‘-,

entrusted to & special working group during the Group 5
second session in New York :

It 1s recommended that consideratlon be given to whether
the setting up of ‘14 geographio-llngulstio reglonal groups
as euvisaged. for the Permanent Committee should also

- apply to the future work of the ad hoc Group of Experts.

~

=3 -

’It is recommended “that the agenda be extended to include'}yj

g
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- B .

It is recommended that the Cartographic Section of the
Economic and Social Council act as the bureau of the ad
hoc Group of Experts on the Standardizsation of Geographioal

'Names and also be a centre for co-ordination among: countries

and relevant organizations (answerlng requests for 1nforma-.-
tion, arranglng exchanges of llterature and cartographlc

- material, etc. )

1.

. III i
- Individual Topics

Spheres of appllcatlon should be specifled

- In contrast to the methods of traneference contained in the
" Report of the Geneva Conference, Vol. I, page 4, column I,

paragraph 2, and con81otenﬂy following the Roman Alphabet~

 Rule (Report of the Geneva Conference, Vol. II, p. 81),’

the following recommendatlons are wmade:

eWhen transferring names from languages u81ng non-Latln

script (language of . orlgln) into Latin script, the official

. transcript of the country in which this 1anguage (language

. of origin) is used should ‘be adopted.

~ In cases where no such offi01al transcript ex1sts in the

country in question, an 1nternatlonal transcrlpt applicable

- to all 1anguages using Latin script should be useds re-
- commended are the systems elaborated by ISO (cf. tne

enclosed resolutron of the 10th Coungress on Onomastlc'
Sclences, Vieunna, September 1969) g

~In cases where neither an off1c1a1 transcrlpt in the

country in questlon nor an ISO transcript exists for a

-rlanguage using non-Latin script, a well-establl hed.rnter—
national transcript should be used. ‘ |
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The ad hoc Group of Experts should endeavour to induce

" the United Nations to seek a synchronisation of the official
- systems of the countries 1n question and the corresponding

e-.ISO systems.

With regard to item 4 ¢ 6 of the prov1s1onal ag enda, the

setting up of a worklng group for a single Romanization
 guide is agreed to. For this purpose, Professor Breu,
Austria, is nominated as the representative of the reglonal '
group of German and Dutch speaking countrles. It is further -
recommended that one_representatlve from ICOS and one
representative fromeISO be included.in this working groupg
It is requested that these recommendations be forwarded
;in good time to all other particlpants in the Group of Experts' .
- meeting in New York. : ‘ ‘
Bonn-Bad Godesberg, 28 January 1970
- Blok meDe
- Breu MePo
Draye MeDe
:Meynen MePe
- - Ormeling MePo
Romein m.p&li
SpieB : ‘m‘ep.
I heredby certlfy the authentiolty of the orlginal and the
81gnatures: ‘ ‘ '
(PI'Ofo Dro_’Eo eynen )



The 10th Section (topical onomastics and cartography“

‘ standardlzatlon, transcrlptlon and transllteratlon) of the.

~ 10th International Congress on Onomastic Sciences approved

' om 11 September 1969. +the following draft resolution for
'adoption by - the General Assembly on 12 qeptember 1969: -

Submitted by. Dr. Beack, Prof Breu, Prof Hamm,.
e Prof. Meynsn, Dr. Neweklowsky

Seconded by: Dr.. Slnnhuber.

. i

uThe 10th International Congress oun Onomastic Sc1ences

‘1nrecommends all: concerned with toplcal onomastic guestions,

'lr'jespeclally the United Nations Group of Experts oun Geographical

Names, to apply where possible in the field of onomastic
sc1ences the rules of transliteration contalned in the re— ,

‘commendations of the Internatlonal Organizatlonibr Stand—

ardlzatlon (1s0), unless in. partlcular ceses important
reasons warrant deviations. The existing divergences between

IS0 rules of transliteratlon and customary practice in

couniries using non-Latin scripts should be eliminated by
co-operation between such countries, the ISO, and the

'~ competent scientific (philologicsl) organlzations._



